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ralen Begriffen des Buddhismus gesucht 

werden kann.

(Susanne Knodel)

Amitav Acharya, Alastair John 

Johnston: Crafting cooperation.

Regional international institutions in 

comparative perspective

Cambridge et al.: Cambridge University 

Press, 2007, 318 S., GBP 18,99

Whilst regional institutions are an increasingly 

prominent feature of world politics, they - with 

exception of European institutions - have 

occupied a small and insignificant part of the 

overall theoretical literature on international 

institutions. This book is about to change this 

by making an important contribution to the 

comparative study of regionalism and institu­

tion-building around the world. In the first 

Chapter (p.1-31) Amitav Acharya and Alastair 

Iain Johnston give a theoretical introduction to 

regionalism, international institutions and 

institutional design. The aim is to restore inter­

est in the institutional features of regionalism 

and to extend the range of analysis beyond the 

rationalist approaches to include constructivist 

and other approaches. Yuen Foong Khong and 

Helen E. S. Nesadurai contribute the first 

empirical analysis in Chapter 2 (p.32-82) about 

the institutional design and cooperation in 

Southeast Asia. The detailed analysis of AFTA 

(ASEAN Free Trade Area) and ARE (ASEAN 

Regional Forum) lead the authors to the con­

clusions, that whilst the so called ASEAN Way 

- defined through informality, consensus and 

non-interference - of cooperation is in many 

ways not efficacious it is unlikely to change in 

the near future. Only developments that 

threaten economic survival and consequently 

undermine domestic regime security and politi­

cal order lead to the adoption to more intrusive 

institutions. Nonetheless the authors see indica­

tions for possible changes in the older members 

of ASEAN that are keen to review the princi­

ples and practices of ASEAN and in the grow­

ing civil society activity within ASEAN. Jorge 

I. Dominguez starts with a historical overview 

of regionalism in Latin America. Chapter 3 

(p.83-128) gives an interesting analysis about 

the historically grown approaches and different 

institutional designs in the region. The author 

concludes, that after 1990 there was success in 

different spheres and that South and Central 

America became more prosperous, peaceful 

and freer due to the greater effectiveness of 

international regional and subregional institu­

tions. In Chapter 4 (p. 129-144) Jeffrey Herbst 

defines the African style of cooperation as 

“extremely inclusive (a large number of par­

ticipants), formal ( in the sense that organiza­

tion are well-defmded and their rules elabo­

rated at length), non-hierarchical (no country is 

priviledged and secreteriats are generally 

weak), and attentive to national sovereignity.” 

(p. 130) The author is convinced that this style 

of international coordination developed be­

cause Africal leaders face similar problems in 

securing their rule and have a common concern 

about foreign interfererence in their domestic 

affairs. He concludes that the domestic pres­

sures and the far more comforting international 

realm has led to enthusiasm of African leaders 

about particular types of regional cooperation: 

Those that highlight sovereignity, help secure 

national leaders and ask little in return. Chapter 

5 (p. 145-179) deals with the development of 

the NATO after the Cold War. Frank 

Schimmelfennig suggests that institutional 

design cannot be fully explained by the func­

tional theory of rational institutionalism. He 

concludes from his analysis that “it is the iden­

tity of the Euro-Atlantic community that shapes 

both the norms of NATO (institutional design) 

and the extent of policy convergence (coopera­

tion)” (p. 179). A quite similar argument is 

developed in Chapter 6 (p. 180-220) by Michael 

Barnett and Etel Solingen. In their article they 

assume that identity interwined with the lead­

ers' primary concern of domestic survival can 

explain the weak cooperation in the Arab 

league. By analysing the EU after tire same 

framework as the other regional international 

institutions Jeffrey T. Checkel shows in Chap­

ter 7 (p.221-243) that the EU is indeed compa­

rable to other regional institutions. Thus he
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concludes that, if not yet completely gone, then 

the days of sui generis arguments about Europe 

are numbered. His illustrations about the EU 

highlights two important findings. On the one 

hand, the difficulties of achieving agent prefer­

ence change even in a thickly institutionalized 

setting. On the other hand the key role of na­

tional institutions and traditions in affecting the 

degree of regional institutional cooperation. In 

the Conclusion (p.244-278) Acharya and 

Johnston give an excellent summary of the 

findings regarding the variations in institutional 

design and the variation in the nature of coop­

eration. Finally they give some explanations for 

the variations and end with the explicit call for 

more research dealing with the different forms 

and types of regional international institutions.

Theoretically amazing and empirically rich, 

this book illuminates questions about similari­

ties and differences among regional groups, 

especially those in the West and those in the 

developing wold. In conclusion it is an fun­

damentally important book for all academics 

and policy makers, dealing with regionalism, 

interregionalism, international politics and 

international institutions.

(Rabea Volkmann)

Daniel Krasa: Lehrbuch des Marathi

Hamburg: Helmut Buske Verlag, 2007, 209 

S., EUR 39,80 plus Audio-CD

Wer Marathi lemen wollte, war bislang ge- 

zwungen, auf Lehrmaterialien in englischer 

Sprache zuriickzugreifen. Mit Daniel Krasas 

Lehrbuch des Marathi liegt jetzt erstmals ein 

Lehrbuch dieser Sprache in Deutsch vor, das 

sowohl fur den Unterricht als auch fur den 

autodidaktischen Spracherwerb konzipiert ist.

Nach einer Einfuhrung in das Lautsystem und 

die Schrift wird im Folgenden in neunzehn 

Lektionen die Grammatik des Marathi behan- 

delt. Die Lektionen sind dabei mehr oder 

minder gleich aufgebaut: Einem Dialog mit 

Vokabeln und deutscher Ubersetzung folgt 

ein Grammatikteil, dann ein weiterer Dialog 

mit Vokabeln und Ubersetzung, ein Abschnitt 

mit Informationen zu Redewendungen bzw. 

Landeskunde, und schlieBlich ein Teil mit 

Ubungen. Die abschlieBende zwanzigste 

Lektion besteht aus einigen kurzen Dialogen 

und dazu gehbrigem Vokabular, welche auf 

haufige Sprechsituationen vorbereiten sollen. 

Darauf folgt eine Zusammenfassung der 

Grammatik in einem eigenen Anhang, ein 

Wbrterverzeichnis Marathi-Deutsch, ein 

Literaturverzeichnis und ein Lbsungsschlussel 

fur die Ubungen. Eine Audio-CD mit alien 

Dialogen liegt dem Lehrbuch bei.

Das Lehrbuch ist gut strukturiert und ffihrt 

von relativ einfachen Konstruktionen zu 

komplexen Themen, wie z.B. den unter- 

schiedlichen Vergangenheitsformen. Die 

Erklarungen zu Grammatik und Redewen­

dungen sind klar und auch fur diejenigen gut 

verstandlich, die bisher keiner stidasiatischen 

Sprache machtig sind, und eignen sich daher 

durchaus fur selbststandiges Lemen. Auch der 

Druck der Devanagari-Schrift ist gut leserlich. 

Bei der Transkription, welche bis Lektion 10 

und im Wbrterverzeichnis Verwendung fin- 

det, ist dem Autor im Ganzen eine Synthese 

indologischer Konventionen und an der tat- 

sachlichen Aussprache orientierter Umschrift 

gelungen. Die landeskundlichen Texte ffihren 

in verschiedene Bereiche der Kultur Maha- 

rashtras ein, welche einem deutschsprachigen 

Publikum zumeist unbekannt sein dtirften. 

AuBerst hilfreich ist der Grammatische An­

hang, welcher auf 29 Seiten eine Kurzgram- 

matik des Marathi inklusive diverser Para­

digmen bietet. Der Anhang eignet sich gut 

zum schnellen Nachschlagen von Formen und 

Konstruktionen, ohne dass man im Inhalts- 

verzeichnis nachsehen muss, in welcher 

Lektion das entsprechende Thema behandelt 

wird. Dies ist v.a. daher wichtig, da es meines 

Wissens keine Grammatik des Marathi in 

deutscher Sprache gibt.

Insgesamt sind Fehler sind seiten, und zu­

meist fiber die Umschrift oder den Lbsungs­

schlussel als solche erkennbar (z.B. S. 92 

Ubung 2: tu tumcyabarobar za na! statt tu 

tyancyabarobar za na!). Man hatte sich zu- 

weilen mehr Beispielsatze gewunscht, zumal


